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Jonah

11
¥" consec.—Qal impf. 3 ms. (224) Now
. proceeded to come
MYTI29 numes. cstr. (182)-pr.n. (217) the word
of Yahweh
ﬂgi"bl} prep. (39)-pr.n. (402) to Jonah
WPRT)D nms. cstr. (119)-pr.n. (54) son of
Amittai
RS prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

12
DY Qal impv. 2 ms. (877) Arise
jb Qal impv. 2 m.s. (320 229) Go
mm- Y% prep.-pr.n. (644) to Nineveh
Y] def.art-nfs. (746) that .. city
"35“!'1 def.art.~adj. f.s. (152) great
R conj—Qal impv. 2 m.s. (894) and cry
'1“?? prep.~3 f.s. sf. (752) against it
N%Y ™D conj-Qal pf. 3 fs. (743, 748) for has
come up
oYY nf.s-3 mp. sf. (949) their wickedness
'395 prep.-n.m.p. cstr.-1 c.s. sf. paus. (815) before
me

1:3
opn consec.~Qal impf. 3 m.s. (877) But rose

MY pr.n. (402) Jonah
U'ﬂ'? prep.-Qal inf.cstr. (137) to flee
H{Q‘WWD pr.n.—~he dir. (1076f) toward Tarshish
'JQ&D ‘prep.—prep.—n.m‘p. cstr. (815) from the
' presence of
M prn. 217 Y ahweh
down
i2Y pr.n. loc. (421) to Joppa
RXDY) consec.-Qal impf. 3 m.s. (592) and found
'S‘!N n.f.s. (58) a ship
7R3 Qal act.pte. f.s. (97) going
W‘W'm pr.n. (1076) to Tarshish
Y™ consec.-Qal impf. 3 ms. (Y3 678) so he
paid
'Hﬁw n.m.s.-3 f.s. sf. (969) the fare
T consec.—Qal impf. 3 ms. (9} 4 432) and

went on board

" M3 prep.-3 fs. sf. (88)

Rﬁ:5 prep.—Qal inf.cstr. (97) to go

QPY prep.~3 mp. sf. (767) with them

‘xw'w'm pr.n.-he dir. (1076) toward Tarshish

‘25‘772 prep.-prep.-n.m.p. cstr. (815) away from
the presence of

MM pr.n. (217) Yahweh



7% interr. (552) what

XM nfs-2 ms. sf. (715) your country
“) conj-interr.adv. (32) and

mn prep.—demons.adj ms. (260) of what
DY n.m.s. (I 766) people

TAR pers.pr. 2 m.s. paus. (61) are you

19
“PR*Y consec.~Qal impf. 3 m.s. (55) And he
" said

m"m prep.~3 m.p. sf. (39) to them

"'1:}’ n.ms. gent. (720) a Hebrew

‘DR pers.pr. 1 cs. (59) 1 am

MDY} conj~dir.obj-pr.n. (217) and Yahweh

Y198 nm.p. cstr. (43) the God of

n?@l??} def.art.—n.m.p. (1029) heaven

"R pers.pr. 1 cs. (I 58) J

N'ﬂ: Qal act.ptc. (431) fear

WYX rel. (81)-Qal pf. 3 m.s. (793) who
made

DITNR dir.obj~def.art.-n.ms. (410) the sea

"10!3"! NX) conj-dir.obj-def.art.-n.fs. (387)
and the dry land

1:10
INTM consec.~Qal impf. 3 m.p. (R} 431) then
" were afraid

DWINT def.art.-n.m.p. (60) the men

R nfs. (432) a fear

ﬂ‘?h; adj. f.s. (152) great (exceedingly)

%1?.3&‘.-‘] consec.—Qal impf. 3 m.p. {55) and said

1‘?8 prep.—3 m.s. sf. to him

ARY-TY interr. (552)-demons.adj. f.s. (260)
what is this

Y Qal pf. 2 ms. (793) you have done

WD conj-Qal pf. 3 cp. (393) for .. knew

DWIRT defart—nm.p. (60) the men

‘395?3"3 conj~prep.-prep.—n.m.p. cstr. (815) that
from the presence of

MY pr.n. (217) Yahweh

N3 N pers.pr. 3 ms. (214)-Qal act.pte. (137)
he was fleeing

™ "D conj-Hi. pf. 3 m.s. (616) because he had
told

::m? prep.~3 m.p. sf. them

1
YWRY consec.-Qal impf. 3 m.p. (55) Then they
" said
\‘?§ prep.—3 m.s. sf. to him
T interr. (552) what
nwyg Qal impf. 1 c.p.~coh.he (793) shall we do

Jonah 1:14

')? prep.-2 ms. sf. paus. to you :

PP conj-Qal impf. 3 m.s. (1060) that may
quiet down

D3 def.art.~n.m.s. (410) the sea

a:‘?yp prep.—prep.~1 c.p. sf. (752) for us

o3 ' conj-def.art-n.mas. (410) for the sea

2797 Qal act.ptc. (229) (walking)

ﬂ}?b} conj-Qal act.ptc. (704) (and raging) grew
more and more tempestuous

112

MR} consec.~Qal impf. 3 m.s. (55) He said

nn‘?_g{ prep.~3 m.p. sf. to them

ua'a'w' Qal impv. 2 m.p.-1 cs. sf. (669) Take me
up

‘!‘7‘?3'“ conj~Hi. impv. 2 m.p.-1 c.s. sf. (5ma
376) and throw me

Efy‘_"b{_& prep.-v.supra info the sea

PRY?Y conj-Qal impf. 3 m.s. (1060) then may
quiet down

D1 v.supra the sea

nr&yn prep.~prep.—2 m.p. sf. for you

}’f.]"l‘ "; conj—Qal act.ptc. (393) for know

*IN pers.pr. 1 cs. (59 1

~bw: *D conj-prep.-rel.-prep.-1 css. sf. of. 117

“that it is because of me

“WON defart.-nm.s. (704) tempest

51135 def.art.—adj. m.s. (152) great

T def.art.—demons.adj. m.s. (260) this

DD‘&)} prep.—2 m.p. sf. has come upon you

113

IO consec.-Qal impf. 3 m.p. (369)
Nevertheless .. rowed hard

DW/INT vsupra def.art.-n.m.p. (60) the men

:~w15 prep.~Hi. inf.cstr. (996) 1o bring back

'mz:“t ‘?N prep.—def.art.-n.f.s. (3878) to the land

\5:‘ 853 conj-neg.—Qal pf. 3 c.p. (407) but
they could not

D1 D conj-vsupra for the sea

"l}’D\ ')5\'! cf. 1:11 Qal act.ptc. (229)-conj.~Qal
act.ptc. (704) grew more and more
tempestuous

Dﬁ‘&}} prep.-3 m.p. sf. against them

1:14
RPN consec.-Qal impf. 3 m.p. (894) Therefore
they cried
MM 9K prep.-pr.n. (217) to Yahweh
\'1798‘1 consec.—Qal impf. 3 m.p. (55) and said
'1;)5 part. of entreaty (58) we beseech thee
MM pr.n. (217) O Yahweh
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Jonah 1:4

14

MM conj~pr.n. (217) But Yahweh
2O Hi. pf. 3 ms. (0 376) had huried
ﬂ?i'ﬂ'[ﬁ" nf.s. (924)-adj. f.s. (152) a great wind
Q:D-BN prep. (39)-def.art.-n.m.s. (410) upon the

sea
Y consec.~Qal impf. 3 m.s. (M7 224) and

" there was

Bhg"wg n.m.s. (704)-adj. m.s. (152) a mighty

tempest
D2 prep.-def.art.—n.ms. (410) on the sea
N conj-def.art.-n.f.s, (58) so that the ship
n;wn Pi. pf. 3 fs. (362f) threatened
ﬁ:t‘&'ﬂﬁ prep.-Ni. inf.estr. (990f) to break up

1:5
XYY consec.-Qal impf. 3 m.p. (R 431) Then
. were afraid
Q‘ﬂ?’??} def.art.-n.m.p. (572) the sailors
PN consec.-Qal impf. 3 c.p. (277) and cried
out
R n.m.s. (35) each
1‘?5 X"oOn prep.—n.m.p.-3 m.s. sf. (43) to his
g(.)'d( s)
35{33} consec.-Hi. impf. 3 m.p. ("1 376) and
they threw
n~?;a'n§ dir.obj-def.art.~n.m.p. (479) the
wares
TUND WK rel. (81)-prep.-def.art.-n.fs. (58)
which in the ship
Q:U"L/‘N pref).—def.art.—n.m.s. (410) into the sea
2R0% prep.-Hi. inf.cstr. (886) to lighten (it)
53‘5})?3 prep.-prep.-3 m.p. sf. (758f) for them
™ conj-pr.n. (402) but Jonah
I Qal pf. 3 ms. (432) had gone down
'ﬁ?ﬁ:"?g prep.~n.m.p. cstr. (438) into the
' ;'eces.ses of
MO0 def.art.-n.fs. (706) the ship
:3@-_“] consec.-Qal impf. 3 m.s. (1011f) and had
lain down
B3 consec.~Ni. impf. 3 m.s. (DT 922) and
was fast asleep

1:6
2N consec.~Qal impf. 3 m.s. (897) So came
1‘?!{ prep.~3 ms. sf. to him
2% n.m.s. cstr. (913) the captain (the chief) of
‘7;\‘13 def.art.-n.m.s. (287) the sailors
MRY consec.~Qal impf. 3 m.s. (55) and said
i prep.-3 ms. sf. to him
q‘-;'mg interr. (552)-prep.~2 m.s. sf. what do

you mean?

BRI Ni. pte. m.s. (922) you sleeper

BRI Qal impv. 2 m.s. (877) arise

-58 R Qal impv. 2 ms. (894)-prep. call upon

q‘ﬂb& n.m.p.~2 ms. sf. (43) your god(s)

"IN adv. (19) Perhaps

NYYN Hith, impf. 3 m.s. (799) will give a
th'ought

oy N7 def.art.-n.m.p. (43) the God (gods)

%3? pr;p.—l c.p. sf. to us

;mNY 853 conj.~neg.-Qal impf. 1 c.p. (1) that

we do not perish

1:7
IR consec.~Qal impf. 3 m.p. (55) and they
) said
R n.ms. (35) each
MYY—On prep.-n.m.s.~3 m.s. sf. (945) to one
another
19% Qal impv. 2 m.p. (229) come
ﬂ?"?g} conj~Hi. impf. 1 c.p.-coh.he (656) let us
cast
ﬂﬁ&jﬁl n.m.p. (174) lots
TYIN conj-Qal impf. 1 c.p.-coh.he (393) thatr we
.m-ay know
‘D&Wl prep.—rel.—prep.~interr. (980) on whose
“account
YT def.art.-nf.s. (949) evil
NR17 def.art.-demons.ad j. £.5. (260) this
H)? prep.-1 c.p. sf. has come upon us
1‘75:] consec.~Hi. impf. 3 m.p. (59.} 656) So they
cast
NYM n.m.p. (174) lors
’9;‘! consec.~Qal impf. 3 mas. (55; 656) and fell
OMD defaart-n.m.s. (174) the Lot
miv-oy prep.~pr.n. (402) upon Jonah

1:8
MR consec.~Qal impf. 3 m.p. (55) Then they
" said
1'?3 prep.-3 ms. sf. to him
NITITIND Hi. impv. 2 ms.~volhe (7} 616)
~part. of entreaty (609) Teil, we pray thee
33? prep.-1 c.p. sf. us
-nb YRS prep.-rel. (81)-prep.-interr. (566) on
whose ‘account (lit. by what for whom)
1Y defaart.-n.fs. (949) evil
nRn def.art.—demons.adj. f.s. (260) this
3!"7 v.supra has come upon us
NP interr. (552) what
qn:m?n nf.s.-2 ms. sf. (521) your occupation
1IN con j=prep.-adv. (32) and whence
Ni3D Qal impf. 2 m.s. (97) do you come
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Jonah 1:15

RY™OR neg.-part. of entreaty (39) not

TI3XY Qal impf. 1 c.p.—cohhe (1) let us ..
perish

wmn prep.-n.f.s. cstr. (659) for the life of

'H'! W‘N'! def.art.-n.m.s. (35)-def.art.~demons.
adj. m.s. (260) this man

155“58] conj.—neg.~Qal impf. 2 m.s. (678) and
lay not .

-13‘?}_’ prep.-1 c.p. sf. (752) on us

N'P} D% nms. (196)-adj. m.s. (667) innocent
blood

TIART'D conj—pers.pr. 2 m.s. (61) for thou

N prn. (217) O Yahweh

WWBQ prep.-rel. (81) as

PXON Qal pf. 2 m.s. (342) it has pleased thee

rywy Qal pf. 2 ms. (793) thou hast done

115 .
IR consec.~Qal impf. 3 m.p. (669) So they
“took up
MY TNR dirobi-pr.n. (402) Jonak
1'15&‘1 consec.~Hi. impf. 3 m.p.-3 ms. sf. (376)
and threw him
B:D'5§ prep.—def.art.-n.m.s. (410) into the sea
YN consec.-Qal impf. 3 m.s. (763) and ceased
Q:?_'l def.art.-n.m.s. (410) the sea
TEij prep.-n.m.s.~3 m.s. sf. (277) from its

raging
1:16
IR consec.—Qal impf. 3 m.p. (431) Then ..
feared

Q'W!N'l def.art~n.m.p. (60) the men

PR n.fs. (432) exceedingly

1%1! adj. f.s. (1052) cf. v.10 (great)

mny- ﬂN dir.obj~pr.n. (217) Yahweh

AN consec.-Qal impf. 3 m.p. (256) and they
of fered

N3} n.m.s. (257) a sacrifice

'11"1“? prep.~pr.n. (217) to Yahweh

199" consec.-Qal impf. 3 m.p. ("7 623) and
made (vows)

D' n.mp. (623) vows

2:1
12} consec.-Pi. impf. 3 m.s. (M2 584) and ...
appointed
MY pra. (217) Yahweh
%‘33 3% n.ms. (185)-adj. m.s. (152) a great fish
¥©3% prep.-Qal inf.cstr. (118) to swallow up
MTIN dirobj-pr.n. (402) Jonah

834

Y consec.-Qal impf. 3 m.s. (MY 224) and ...
" was

ﬂ;i‘ v.supra Jonah

‘¥P3 prep.-n.m.p. cstr. (588) in the belly of

30 def.art-n.m.s. (185) the fish

MUY adj. num. (1025) three

o r;.m.p. (398) days

my'? WY conj-v.supra and three

ni%y 'n.m.p. (538) nights

22
5981" consec.~Hith. impf. 3 m.s. (999 813)
Then .. prayed
'ni~ pr.n. (402) Jonah
T 5& prep.~pr.n. (217) to Yahweh
1"!‘78 n.m.p.-3 ms. sf. (43) his God
'ynn prep.~n.m.p. cstr. (588) from the belly of
M defart-n.f.s. (185) the fish

23
“MR™Y consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) saying
RIP Qal pf. 1 cs. (894) [ called
MIAD prep.—n.f.s. (865) out of distress
‘? prep.-1 ¢s. sf. my
mn*";g prep.—pr.n. (217) to Yahweh
"WYN consec.-Qal impf. 3 ms.-1 c.s. sf. (772)
‘and he answered me
)83 prep.—n.fs. cstr. (105) out of the belly of
P n. loc. (982) Sheol
‘wa Pi. pf. 1 c.s. (1002) [ cried
PYPW Qal pf. 2 m.s. (1033) and you did hear
‘51,3 nms.-1 cs. sf. (876) my voice

2:4

‘J:‘bWDl consec.~Hi. impf. 2 m.s.-1 c.s. sf.
(1020) for you did cast me

NIXD n.fs. (846) into the deep

3353 prep.-n.m.s. cstr. (523) into the heart of

B'{B! n.m.p. (410) the seas .

A7) conj-n.m.s. (625) and the flood

233D Polel impf. 3 m.s.-1 c.s. sf. (685) was
round about me

']"1!&”9"‘)3 n.m.s. cstr. (481)-n.m.p.-2 m.s. sf.
(991) all your waves

:\‘5;1 conj-n.m.p.-2 m.s. sf. (164) and your
billows

‘?y prep.~1 c.s. sf. (752) over me

3Y Qal pf. 3 c.p. paus. (716) passed

2:5
"X} conj-perspr. 1 cs. (58) then [
‘PIBR Qal pf. 1 c.s. (55) said




MM Ni. pf 1 cs. (176) I am cast out
q‘g'}! n.f.p. (744) your presence (your eyes)
AW adv. (36) how

9'OIN Hi. impf. 1 c.s. (414) shall I again
1*307 Hi. inf.cstr. (613) look

’7;‘3'5& prep.—n.m.s. cstr. (228) upon ... temple
:)W?’? n.m.s.-2 m.s. sf. (871) your holy

2:6
"MEER Qal pf. 3 c.p.-1 c.s. sf. (67) closed in (on

me)

DY) n.m.p. (565) The waters

WYY prep. (723)-nf.s. (659) over me (lit.
“over li fe)

DIND n.m.s. (1062) the deep

330" Polel impf. 3 m.s~1 c.s. sf. (685) was
‘round about me

0 n.ms. (693) weeds

wHAN Qal pass.ptc. (289) were wrapped

‘ZZ}NH? prep.-n.ms.-1 cs. sf. (910) about my head

2:7
‘QYPb prep.~n.m.p. cstr. (891) at the roots of
LYY n.m.p. (249) the mountains
NN Qal pf. 1 c.s. (432) I went down
YR defart-nfs. (75) to the land
TMIN2 nm.p.-3 fas. sf. (138) waose bars (closed
“in)
Y1Y3 prep.-1 cs. sf. (126) upon me
n&w& prep.—n.ms. (761) for ever
5?2‘11 consec.-Hi. impf. 2 m.s. (748) yet thou
didst bring up
MY prep.-n.f.s. (1001) from the Pit
I n.m.p.-1 cs. sf. (311) my life
MM pr.o. (217) O Yahweh
'»',!58 n.am.p.-1 c.s. sf. paus. (43) my God

28
NWYND2 prep-Hith. pf. 3 ms. (742) when ...
fainted
‘?y prep.~1 cs. sf. (752) within me
't{i?g nfs-1 cs. sf. (659) my soul
MM NN dir.obj-pr.n. (217) Yahweh
maRN dal pf. 1 c.s. paus. (269) I remembered
xﬁim consec.—Qal impf. 3 f.s. (97) and came
Tb}l prep.-2 m.s. sf. (39) to thee
'n‘):m n.fs-1 cs. sf. (813) my prayer
55"3 (7}{ prep.~v.supra into .. temple
'WJ'T') v.supra thy holy

Jonah 3:2

2:9
oMM Pi. pte. m.p. (1036) Those who pay
;'egérd to
-~?§:3 nm.p. cstr. (211) idols
RW n.ms. (996) vain
DﬂDn n.m.s.-3 m.p. sf. (338) their true loyalty
32?}" Qal impf. 3 m.p. (736) forsake

2:10
“INY conj-pers.pr. 1 c.s. (58) But |
5133 prep.-n.m.s. cstr. (876) with the voice of
-mn n.f.s. (392) thanksgiving
“INA Qal impf. 1 c.s.~volhe (256) will
sacri fice
1‘2 prep.-2 m.s. sf. paus. (510) to thee
ﬁh’jN rel. (81) what
‘ﬂ'ﬁ! Qal pf. 1 c.s. (623) I have vowed
"n:‘?wu Pi. impf. 1 c.s.-volhe (1022) { will pay
'mww' n.f.s. (447) deliverance
MM prep.-pr.n. (217) to Yahweh

2:11
TPMR®Y consec—Qal impf. 3 ms. (55) and ..
. spoke

MY pr.n. (217) Yahweh

33? prep.~def.art.—n.m.s. (185) to the fish

Nm} consec.—Qal impf. 3 m.s. (883) and it
vomited

'nv‘mt dir.obj.—pr.n. (402) Jonah

'RU:"'! ‘7R prep.—def.art.-n.f.s. (389) upon the
dry land

31
¥ consec.~Qal impf. 3 m.s. (224) ther came
MT™93% nm.s. cstr. (182)-pr.n. (217) the word
of Yahweh
ﬂ;i"‘?t{ prep.-pr.n. (402) to Jonah
W a.dj, num.ord. (1041) the second time
1'728‘?. prep.-Qal inf.cstr. (55) saying

32
2 Qal impv. 2 ms. (877) arise
'P Qal impv. 2 m.s. ('15'3 229) go
mmT ‘)R prep.~pr.n. (644) to Nineveh
'1‘})1 def.art-nf.s. (746) the city
NN defart-adj £.5. (152) great
NI conj-Qal impv. 2 ms. (894) and proclaim
'1“78 prep.-3 f.s. sf. (39) to it
7?3"13'_1 DR dir.obj~def.art.—n.f.s. (896) the
m'essag'e
\-F1 1!&'3 rel. (81)-pers.pr. 1 c.s. (59) that [
"1 Qal act. pte. (180) rell
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Jonah 3:3
7"‘)& prep.~2 m.s. sf. (39) you

33
BPM consec.—Qal impf. 3 m.s. (877) so ..
M pr.n. (402) Jonak
'P‘] consec.~Qal impf. 3 m.s. (1?{1 229) and
went
AR 5N prep.-pr.n. (644) to Nineveh
1:'15 prep.~n.m.s. cstr. (182) according to the
word of
MY pr.n. (217) Yahweh
I conj-v.supra Now Nineveh
ﬂ"! Qal pf. 3 f.s. (224) was
ﬂ‘}} n.f.s. (746) a city
'Tbﬁi adj. f.s. (152) grear
D"T‘)N& prep.—n.m.p. (43) exceedingly (lit. to
God)
']‘7'"3 n.m.s. cstr. (237) a journey (of)
nw'&w n.f.s. cstr. (1025) three (of)
E‘D' n.m.p. (398) days

arose

3.4
21 consec.-Hi. impf. 3 ms. (550 Il 320; Hi.2)
' and began
M pr.n. (402) Jonak
Ri35 prep.—Qal inf.cstr. (97) to go
Y2 prep.-def.art—n.f.s. (746) into the city
1‘7779 n.m.s. cstr. (237) a journey of
MR O n.m.s. (398)-adj. m.s. (25) one day
R consec.~Qal impf. 3 ms. (894) and he
cried
MR*Y consec.-Qal impf. 3 ms. (55) and said
938 subst. (728) Yer
D'WAR n.m.p. (916) forty
O nms. (398) days
"'H!"ﬂ conj-pr.n. (644) and Nineveh
ﬂ:b'ﬁ Ni. pte. f.s. (245) shall be overthrown

35
WPRY consec.~Hi. impf. 3 m.p. (52) and
believed
‘WJN n.m.p. cstr. (60) the people of
'H}‘J pr.n. (644) Nineveh
ﬂ"!‘? N3 prep.-n.m.p. {43) (irn) God
TINYPN consec.-Qal impf. 3 m.p. (894) and they
proclaimed
DI¥ nms. (847) a fast
1/2%M consec.~Qal impf. 3 m.p. (527) and put
on
DY n.m.p. (974) sackcloth
n?"ngp prep.-adj. m.s.-3 m.p. sf. (152) from the
greatest of them

V) conj-prep. (723) to
DIUP adj. m.s.~3 m.p. sf. (882) the least of them

36
YN consec.~Qal impf. 3 m.s. (619) ther reached
937D defart.-n.m.s. (182) tidings
')573_58 prep.-n.m.s. cstr. (572) the king of
TIWY pr.n. (644) Nineveh
OPM consec.-Qal impf. 3 m.s. (D> 877) and he

arose
INDDD prep.—n.m.s.-3 m.s. sf. (490) from his
“throne
3PN consec.~Hi. impf. 3 m.s. (716) and
‘removed

ihj?l'_( n.f.s.-3 ms. sf. (12) his robe

1‘??@ prep.~prep.—3 m.s. sf. (752) (from upon
him)

D2M consec.-Pi. impf. 3 m.s. (491) and covered
"himsel f

,':w n.m.s. (974) sackcloth

227‘1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (442) and sat

'1DR'1 oy prep.~def.art.-n.m.s. (68) in ashes

37
P¥M consec.-Hi. impf. 3 m.s. (277) and he
made proclamation
XY consec.~Qal impf. 3 m.s. (55) and
" published
AWN2 prep.-pr.n. (644) through Nineveh
nywn prep.-n.m.s. cstr. (381) by the decree of
1‘7?9"1 def.art-n.m.s. (I 572) the king
1‘57!1 conj—n.m.p.-3 m.s. sf. (152) and his noble.
"179&% prep.~Qal inf.cstr. (55) (saying)
DIRD def.art.—n.m.s. (9) man
TRIIM conj-nf.s. (96) nor beast
'1,?2'!. def.art.-n.m.s. (133) herd
]RR'H conj.-def.art.-n.f.s. (838) nor flock
myw*bx neg. (39)-Qal impf. 3 m.p. juss. (381)
let not taste
THIND indef.pron. (548) anything
1}"1""78 neg.~Qal impf. 3 m.p. juss. (944) let
" them not feed
oY conj-n.m.p. (565) or water
iv-ox neg.~Qal impf. 3 m.p. juss. (1059) let
“them not drink .

38
Y@INY) conj-Hith. impf. 3 m.p. (491) but let be
covered with
ﬂ‘,?f_” n.m.p. (974) sackcloth
RIND def.art.-n.ms. (9) man
RN3D) conj-def.art.-nfs. (96) and beast
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INPY conj-Qal impf. 3 m.p. vol. (894) and let
them cry

Q‘W‘PR ‘78 prep.-n.m.p. (43) to God

'mnn prep.-n.f.s. (306) mightily

13{2__):) conj-Qal impf. 3 m.s. apoc. (996) yea, let
everyone turn

WK n.m.s. (35) (each)

129%) prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (202) from his way

H}[j‘»j def.art.-n.f.s. (949) evil

DRNTTYPY conj-prep. (577)-def.art-n.ms. (329)
and from the violence

"R rel. (81) which

EH‘D?? prep~n.f. du-3 m.p. sf. (496) in his
hands

39
0 interr.pr. (566) who
Y94 Qal act.ptc. m.s. (393) knows
:aui: Qal impf. 3 m.s. (996) may repent
RN conj-Ni. pf. 3 m.s. (636) and repent
Q"‘,? R defart.-n.m.p. (43) God
3&}1 conj~Qal pf. 3 m.s. (3N 996) and turn
)\'1[}@ prep.-n.m.s. csir. (354) from fierceness
of
iBR n.m.s.-3 ms. sf. (60) his anger
3R XY conj-neg.~Qal impf. 1 c.p. (81) that
we per.ish not

310

R consec.~Qal impf. 3 ms. (906) when saw

DY RD defart-nm.p. (43) God

nn'wyrp'ns dir.obj—n.m.p.-3 m.p. sf. (795) what

" they did

12D conj. (471)-Qal pf. 3 c.p. (996} how they
turned

02930 prep.-n.m.s.-3 m.p. sf. (202) from their
.way'

YN defart-nfs. (949) evil

DY consec.-Ni. impf. 3 m.s. (636) repented

oo 7 defart-n.m.p. (43) God

nym- 5}} prep.~def.art.-n.f.s. (949) of the evil

33" 'W)N rel. (81)-Pi. pf. 3 m.s. (180) which he
had said

'mwy‘) prep.~Qal inf.cstr. (793) he would do

m$ prep.-3 m.p. sf. (510} to them

Y X9 conj-neg-Qal pf. 3 ms. (793) and he
did not do it

41
M consec.~Qal impf. 3 m.s. (949) But it
displeased
ngv‘&g prep.~pr.n. (402) Jonah

Jonah 4:4

'35111 1YY nfs. (949)-adj. f.s. (152) exceedmgly
(11t a great evil)

i MM consec.~Qal impf. 3 m.s. (354)~prep.~3
m.s. and he was angry (lit. and it began to
burn to him)

4:2

5981 consec.-Hith. impf. 3 m.s. (813) and he
prayed

P98 prep.-pr.n. (217) to Yahweh

"WR™Y consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said

TN interj. (58) I pray thee

MM pr.n. (217) O Yahweh

MRS interr.—neg. (518)-demons.pr. (260) is

" not this?

"7 nms-1 es. sf. (182) my word

‘!'“"1"!}_’ prep. (723)~Qal inf.cstr.-1 c.s. sf. (224)
when I was yet

'mg?xg-‘)y prep.—n.f.s.-1 cs. sf. (9) in my
country

]3—5}} prep.—adv. (486) that is why

‘PRIB Pi pf. 1 cs. (869) / made haste

n'ﬁ"‘? prep.~Qal inf.cstr. (137) to flee

ZQ‘ZZHD pr.n.—dir.he (1076) toward Tarshish

Ty .‘3 conj-Qal pf. 1 cs. (393) for I knew

mjr_e *D conj-pers.pr. 2 m.s. (61) that thou art

]35["5{& nm.s. (42)-adj. m.s. (337) a gracious
God

DI conj.-adj. (933) and merciful

o adj. m.s. ostr. (74) slow fo

D‘QB n.m. du. (60) anger

737 conj-adj. m.s. cstr. (912) and abounding in

07 n.ms. (338) steadfast love

z:mn conj.-Ni. pte. (636) and repentest

'1?1'! %y prep.-def.art.-nf.s. (948) of evil

4:3

TIYY conj~adv. (773) therefore now

s pr-n. (217) O Yahweh

RY"NP Qal impv. 2 mss. (ﬂ,?:? 542)~part. of
entreaty (609) take I beseech thee

~wm NY dirobj-nfs-1 cs. sf. (659) my life

‘J?DD prep.-1 cs. sf. (577) from me’

3w D conj-~adj. (373) for it is better

N nms.-1 cs. sf. (560) for me to die (my
dying)

OB prep.-nm.p.-1 cs. sf. (313) than to live
(from my living)

4:4
"17_?8"] consec.-Qal impf. 3 m.s. (55) and said
MM pr.n. (217) Yahweh
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Jonah 4:5

AVID interr.-Hi. inf.abs. (405) Do you well?
1 Qal pf. 3 m.s. (354) angry?
"‘2 prep.-2 ms. sf. paus. (510) to you?

4:5

RX*Y consec.-Qal impf. 3 m.s. (422) then went
out

ﬂgﬁ‘ pr.n. (402) Jonah
WYDTIVD prep.-def.art.—n.fs. (746) of the city
JW‘j consec.~Qal impf. 3 m.s. (442) and sat
QIPR prep.—n.m.s. (869) to the east
ﬂ‘}’? prep.~def.art.-n.f.s. (746) of the city
wym consec.-Qal impf. 3 m.s. (793) and made
i prep.—3 m.s. sf. (510) for himself
QW adv. (1027) there
1120 nfs. (697) a booth
aun v.supra and he sat
TOIR nm.s.-3 £s. sf. (1065) under it
5¥§.prep.—n.m.s. (853) in the shade
WYIR Y prep. (723)-rel. (81) till
nm‘ Qal impf. 3 mus. (906) he should see
"71?_3 interr. {552) what
33 Qal impf. 3 m.s. (224) wounld become

MY3 prep.~def.art.—n.f.s. (746) of the city

4:6
JB consec.~Pi. impf. 3 m.s. (584) and
' appointed

TN pran. (217) Yakweh

ooN n.m.p. (43) God

]i"?',? nms. (884) a plant

5?2} consec.—Qal impf. 3 m.s. (748) and made it
come up

Syn prep.-prep. (752) over

ﬂgi‘? prep.-pr.n. (402) Jonah

MY prep~Qal inf.cstr. (224) that it might be

oy n.m.s. (853) a shade

iwnn by prep.-n.ms.-3 mas. sf. (910) over his
head

5‘83? prep.~Hi. inf.cstr. (664) to save

® prép.—3 m.s. sf. him

iNYIM prep.-n.m.s.-3 m.s. sf. (949) from his
discomfort

np’zgez consec.-Qal impf. 3 m.s. (970) so was
exceedingly glad

MY pr.a. (402) Jonah

]i‘p‘ﬁﬂ")}’ prep.~def.art.-n.m.s. (884) because of
the plant

Y nfs. (970) (glad)

21N adj £s. (152) (grear)

4:7
127 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (584) but appointed
v N7 def.art.-n.m.p. (43) God
ny‘zin' n.f.s. (1069) a worm
nibya prep.~Qal inf.cstr. (748) when came up
'IU!;_}U def.art.-n.m.s. (1007) the dawn
njmg‘? prep.—~def.art.-n.f.s. (564) the next day
™ consec.~Hi. impf. 3 f.s. ( 128 645) which
attacked
]i‘;?‘,?ﬂ'h!f dir.obj.~v.supra the plant
w;“} consec.~Qal impf. 3 m.s. (386) so that it
withered

438

Y1 consec.-Qal impf. 3 m.s. (224) when

[H?E prep.—Qal inf.cstr. (280) rose

W?DWD def.art.-n.f.s. (1039) the sun

121 consec.-Pi. impf. 3 m.s. (584) appointed

D198 n.m.p. (43) God

s nfs (924) a wind

DYIP adj. m.s. (870) east

W adj. fs. (362) sultry

0} consec.-Hi. impf. 3 f.s. (D) 645) and beat

wnwa v.supra the sun

WRY™SY prep.-n.m.s. cstr. (910) upon the head
of

M pr.n. (402) Jonah

q?yn*j consec.—Hith. impf. 3 m.s. (763) so that
he was faint

58&?'] consec.~Qal impf. 3 m.s. (981) and ke
asked

. iw’;g*ny dir.obj-nf.s.-3 mas. sf. (659) his life

838

nm? pr'ep.-Qal inf.cstr. (559) to die

'!{?R.’} consec.~Qal impf. 3 m.s. (55) and said
310 adj. m.s. (373) of. 4:3 it is better

N n.ms.-1 cs. sf. (560) for me to die

IR prep.—n.m.p.-1 c.s. sf. (311) than to live

49
'II?R'-‘I consec.~Qal impf. 3 m.s. (55) and said
D128 nm.p. (43) God
ﬂgi'"&!} prep.—pr.n. (402) to Jonah
VYYD interr.~Hi. inf.abs. (405) do you do well?
Q?"ﬂjﬂ Qal pf. 3 m.s. (354)-prep.-2 m.s. sf. to
" be angry
ﬁ',?',?a")y prep. (752)-def.art.-n.m.s. (884) for
the plant
'!QN"] v.supra and he said
ALY Hi. inf.abs. (405) do well
'?"u‘ljﬂ v.supra-prep.-1 cs. sf. [ .. to be angry
MPR™IY prep.~n.ms. (560) 10 die




4:10

'"_?R"} consec.~Qal impf. 3 m.s. (55) and said

M pr.n. (217) Yahweh

TR pers.pr. 2 m.s. (61) you

BN Qal pf. 2 m.s. (DI 299) had pity

]1""3'!")1’ prep.—def.art.-n.m.s. (884) for the
plant

ﬁwx rel. (81) which

n‘my RY neg.~Qal pf. 2 m.s. (765) you did not
labor

13 prep.~3 m.s. sf. (88) upon it

12'\5'13 851 conj-neg~Pi. pf. 2 ms.-3 ms. sf.
(152) did you make it grow

-pw rel. (81)-n.m.s. cstr. (119) which came into
being

ﬂ?‘? n.m.s. (538) in a night (lit. which was a son
.of night)

™MD Qal pf. 3 ms. (224) was

~Y3Y conj-v.supra and in

'ﬂ?“_? v.supra a night

728 Qal pf. 3 ms. paus. (1) perished

Jonah 4:11

411

"R} conj-pers.pr. 1 cs. (58) and 1

mnx RY neg-Qal impf. 1 c.s. (299) should not
pity

'“3")"‘)? prep.~pr.n. (644) Nineveh

'1‘91'15'! "W def.art-nfs. (746)-def.art. -adj. f.s.
(152) that great city

na” W’ '10)8 rel. (81)-subst. (441)-prep.-3 f.s. sf.
in which there are

N397 Hi. inf.abs. (915) more

'HWV'E‘NIJD prep.—n.f.s. cstr. (1040)-n.fs.
(798) than twelve

139 n.f.s. (914) ten thousands

DIN n.ms. (9) persons

v~1~‘x‘7 T rel. (81)-neg.~Qal pf. 3 ms. (393)

who do not know

i:‘p:']‘;_ prep. (107)-n.fs-3 ms. sf. (411)
(between) their right hand

158?9!2)5 prep.-n.m.s.-3 ms. sf. (969) from their
le)‘"t

n37 npn:\ conj-n.f.s. (96)-adj. fs. (912) and

much cattle
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